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Introduccion

En 2013, la revista internacional “National
Geographic” publico un mapa fisico de lo que la
Tierra podria ser en un futuro no muy lejano. Un
planeta completamente diferente del que

conocemos hoy.

iQué estamos haciendo realmente para
contrarrestar los efectos del calentamiento global?
El futuro ya no esta tan lejos, no para nuestros hijos
y nietos. ¢Y si el gradual proceso de derretimiento
de los glaciares se acelerara de repente? Ya no se
hablaria mas de futuro, y todos estariamos
implicados de inmediato. De hecho, nos veriamos

obligados a actuar aqui, ya, ahora.
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El Viaje

No se sabia mucho todavia.

Sélo se sabia que después de todos aquellos afios
de estudios, predicciones y alarmas, por fin habia

ocurrido.

Marco ya estaba viajando a ltalia y Juna estaba
con él. Aln no habia video alguno en la web, y la
radio alemana reportaba noticias fragmentarias:
«La tierra sigue temblando y nos hace temer lo
peor en ltalia. Todavia no hay datos certeros, pero

parece que los dafios son incalculables....»

En Venecia, Marco lo habia dejado todo afios
antes y Juna nunca se habia atrevido a preguntar
demasiado. Habia comprendido que ésta no era la

historia habitual de la crisis econdmica, que habia
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algo mas y tenia alguna relaciéon con su padre y con
aquel maldito vicio de beber. Por eso las cosas
nunca habian funcionado entre ellos. El alcohol, las
peleas, el casino, el dinero ganado e
inmediatamente perdido. Las noches en que Marco
se quedaba solo en casa con seis afos y su padre
regresaba al amanecer gritando o llorando, a veces
riendo a carcajadas. Aquello era lo normal,

entonces.

Juna sabia que se trataba de un tema dificil de
tratar y asi lo evitaba. Por otro lado, no habia
necesidad de lidiar con ello: Marco habia iniciado
una nueva vida en Berlin. Su puesto en el Ministerio
de Bienes Culturales era todo lo que habia sofiado y
se enamord de la capital alemana desde el primer
momento. “The Past is Over”, le encantaba repetir
—y nunca perdia la ocasion de disfrutar de su nueva

vida, hecha de conciertos, eventos y de las



exposiciones de arte mas extrafas, todo con ella,

por supuesto.

Juna era la tipica chica alemana, tranquila y
pragmatica, que siempre alcanzaba su obijetivo,

evitando riesgos e imprevistos innecesarios.

Berlin era otro mundo. Un mundo completamente
libre y Unico, donde miles de personas con
personalidades diferentes miraban al futuro,
mientras disfrutaban del presente. Pero el pasado
de Marco aun no habia terminado, por lo menos no

del todo.



«Marco, estamos casi en la frontera, équé vamos
a hacer una vez lleguemos alli? Parece que los
austriacos la cerraron para dar prioridad a las
operaciones de ayuda internacional. Algo muy

grande debe haber sucedido» dijo.

«Estoy pensando en ello Juna, pero no se me
ocurre nada. jSélo sé que tenemos que pasar!» le

contesto él con decision.

«Bueno, yo tengo una idea. Podriamos intentar
utilizar nuestras tarjetas del Ministerio y decir que
fuimos enviados para supervisar la recuperacion de

las obras artisticas» propuso Juna.

«jGenial Juna, excelente! Esperemos que no
hagan demasiadas preguntas. jAqui estamos en la

frontera, por fin! Bajaré e intentaré ...»

«Nein!!l» contesté ella de manera seca.
«Espérame aqui. Confia en mi. Estds demasiado

implicado, déjame hacerlo».
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En la frontera del Brénero entre Austria e Italia la
cola era interminable. Cientos de coches restaban
parados y con los motores apagados. Alguien
bajaba de su vehiculo pidiendo explicaciones, otros
esperaban resignados. Era Julio y en julio casi toda
Europa se va de vacaciones, éy a dénde si no que a
Italia? El mar, los lagos, las imponentes Dolomitas,
pero también por la fabulosa comida, la moda, el

diseno y las obras de arte Unicas en el mundo.

En aguel momento no se entendia mucho lo que
estaba pasando. Se parecia a la clasica cola de
turistas destinados a esperar durante horas y horas
bajo el sol, antes de poder continuarhacia su

destino.

Mientras tanto, Juna habia alcanzado la aduana
con los documentos listos en la mano. No estaba
tan segura de que el plan fuera a funcionar, pero

tenia que intentarlo.



Inesperadamente, un agente en el puesto de
control exclamd: «jYa veo su tarjeta sefiorita! Es del
Gobierno Federal Aleman. Me imagino que esta
aqui por la misma razén por la que enviaron a un
equipo de colegas de Viena. Estan aqui en nuestras
oficinas y se iran pronto. Unase a ellos y en pocos
minutos estard en Italia. Sin embargo, les advierto
qgue, al llegar cerca de Verona, tendran que pedir
informacién a las autoridades italianas. Nosotros
solo sabemos que se estd preparando un gran
campamento base desde el que se van a coordinar

las operaciones de rescate.»

Juna ni se lo podia creer, «misién cumplida»
pensd. Le dio las gracias al agente sin preguntar
mas, e inmediatamente corrié a darle la noticia a

Marco.

«jOye tio! Llévate tus cosas y deja el coche en el

area de servicio. Vamos a pasar la frontera con un



Equipo de compaieros enviados desde Viena» gritd

orgullosay feliz.

«Oh Juna, du bist Fantastisch! Eres increible,
como siempre» respondid euférico, en una mezcla
de idiomas diferentes. Ahora, tenian que ser

rapidos, los otros les estaban esperando.



Unos minutos después el grupo viajaba en un
Jeep de la Guardia Forestal. Cruzando los pequefios
pueblos de montafia, todos se dieron cuenta de
gue los habitantes parecian bastante preocupados.
Estos, de hecho, continuaban deteniéndolos y
haciéndoles preguntas, querian saber mas. A

menudo preguntaban por el agua.

«Pero ya no entiendo, éiquieren agua?» pregunté

Marco en voz alta.

Le contesté Thomas, el guia austriaco que estaba
llevando a todos a su destino: «Oh no, no tienen
sed. Tienen miedo de lo que estd pasando.
¢Ustedes no lo oyeron? Hasta tres seismos de
magnitud siete azotaron la peninsula. Florencia y
Roma han sufrido varios dafios, pero lo peor ha
afectado al territorio de Venecia. El nivel del agua
ha subido tremendamente y la laguna se ha
convertido en mar abierto. Todo ha quedado

sumergido. Por eso nos preguntan... por el agua.»
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Juna y Marco se quedaron sin palabras. Todavia
no lograban entender ni imaginar una catastrofe de
estas proporciones. Las ciudades de que estaba
hablando Thomas eran unas de las mas bellas e
importantes del mundo, ciudades de arte y, sobre
todo, muy pobladas. En aquel momento eran
testigos de un verdadero desastre natural y de una
de las emergencias humanitarias mas grandes que

Europa haya visto nunca.

«Los cientificos lo habian predicho todo, pero el
Gobierno italiano no hizo nada durante afios»
afadié Martha, una colega de Thomas del Tirol del
Sur. «No nos escuchaban cuando intentdbamos
explicarles los riesgos y las consecuencias del
calentamiento global. Todo ese increible
patrimonio cultural heredado a lo largo de los siglos
y sin un plan para conservarlo. Pero les iba muy

bien para el Turismo, ¢verdad? jIncluso
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representaba una gran parte de su PIB! Y ahora...

Venecia ha desaparecido.»

Para Marco y Juna esa situacion todavia parecia
tan rara y absurda, casi irreal. Y a partir de ese

momento sélo hubo silencio a bordo.
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La Busqueda

De hecho, el Campo- Base estaba cerca de
Verona, en las afueras de la ciudad. Ambulancias y
helicopteros de la Proteccion Civil salian vacios y
regresaban llenos de personas claramente
aturdidas. Parecian las escenas de una pelicula de
guerra. Lo que se vio inmediatamente fue la falta
de organizacion. Todos hacian de todo. Faltaba una
direccién clara y un plan de actuacion. Los
rescatadores hacian todo lo posible para identificar
los sitios donde encontrar mas vidas que salvar. Era
Italia: podia haber falta de coordinacién y recursos,

pero nunca el corazén y el sentido del deber.

De repente Marco se acordo de la foto que tenia
en su cartera. Era la foto de su padre, con su

nombre y fecha de nacimiento escritos detras.
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Pensd en preguntar a los operadores de campo si lo
habian visto o incluso rescatado, pero Juna tenia

otro plan mejor:

«Escuchame, ahora nos separamos e intentamos
descubrir a donde llevan a las personas rescatadas.
No vamos a lograr nada si nos quedamos aqui, en
medio de este caos. Tenemos que ir directamente a
los hospitales y a las estructuras que acogen a las

victimas»

Marco empezdé inmediatamente su busqueda,
con una Unica idea fija: «No puede estar muerto, no
todavia. Por supuesto lo habran rescatado y se lo

habran llevado a otro sitio, como dijo Juna».

Fue en ese momento, cuando desde un
helicoptero de los bomberos alguien gritd: «jListos
para despegar! jExploracion del area de Venecial!»
Instintivamente, sin pensarlo un segundo, Marco

subié a bordo. Tenia que verlo con sus ojos. Tenia
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gue buscar su casa. Todavia no podia creer lo que
Thomas y Martha habian dicho durante el viaje.

Simplemente, no podia aceptarlo.

El helicoptero despegd y dentro de unos
segundos todo se hizo dramaticamente claro:
donde una vez habia calles, casas, campos y
fabricas, ahora sélo habia una enorme extensiéon de
agua. Cientos de coches transportados por la fuerza
de la corriente y enormes manchas de gasdleo que

hacian el paisaje aun mas grave y peligroso.

Muchas personas habian intentado salvarse
agarrandose a postes de luz y arboles aun en pie.
Muchos se subian a los techos de las casas mas
altas y restaban impotentes ante la fuerza inmensa

de la naturaleza y a su devastacion.

¢Y Venecia? Todo estaba bajo el agua. Todo
menos los campanarios. Marco inmediatamente

reconocid el de San Marco y se echd a reir de una
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risa histérica e incontrolable. Estaba feliz de
encontrar el simbolo que lo habia hecho tan
orgulloso. “El Duefio de casa”, siempre lo habia
llamado carifiosamente. Reconocié también el
barrio de Santa Croce, donde el domingo por la
tarde jugaba al futbol con los otros nifios. La Punta
de la Dogana habia desaparecido. Era uno de sus
lugares favoritos, la linea divisoria entre el Canal

Grande y la Isla de Giudecca.

La Fenice, los museos, las iglesias, las calles largas
y estrechas de aquel laberinto tanto surreal como
verdadero. El Mar Adridtico se lo habia llevado

todo.

Desde siempre, Marco se apuntaba las frases de
artistas famosos y en aquel preciso momento se le

ocurrio la del gran Truman Capote:

“Venecia es como comerse de un golpe una caja

entera de bombones de licor ”
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Y eso era. Una explosién de arte, colores y
encanto de antafio, algo Unico e inimitable, algo de
que estar orgullosos para siempre. Pero en pocas
horas ese concentrado de historia, arte y belleza
habia desaparecido. Los paseos en gdéndola de los
turistas se habian acabado para siempre y nunca
habria otra bienal. ¢Y la Fiesta del Redentor?, éLas
regatas historicas y el carnaval? Todo eso ya era un
recuerdo pasado porque la realidad, la maldita

realidad, era que Venecia ya no existia mas.

17



La vuelta de exploracion durdé una media hora y
al regresar al campo base, Marco se unié otra vez a

Juna, que estaba esperandolo alli.

«Me he enterado de que a la mayoria de las
victimas las llevan a Milan y a Brescia, pero todavia

no se sabe nada...»

Juna no pudo terminar de hablar ya que un
enorme helicédptero militar estaba aterrizando a
unos pocos metros de ellos. Por supuesto, tenia
que transportar a algunos pesos pesados, pensaron

los dos.

Bajaron un general del ejército y varios soldados
rasos. Por sus expresiones se entendia que
transportaban algo, o, mejor dicho, a alguien muy
importante. Poco después aparecid el primer

ministro en persona.

Los pocos periodistas presentes en campo se

agruparon enseguida a su alrededor. «Sefhor
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Presidente, Sefior Presidente ¢Qué puede decirnos?
éCual es el numero de victimas? ¢Se podia haber

hecho algo para evitar este desastre?»

Como si fuese un viejo dictador, el Primer
Ministro los hizo callar y luego empezd con su inutil
y patético refran, el mismo de siempre, ya visto y
oido miles de veces. Si, porque hubo seiales a lo
largo de los afios: tormentas violentas e
inundaciones que nunca habian ocurrido antes.
Seismos que habian causado docenas de victimas,
destruyendo ciudades que nunca se habian vuelto a

reconstruir.

«Como pueden ver, estoy aqui en campo junto
con el General Rossi y nuestros expertos y vamos a

intentarlo todo para...» decia el politico.

«jCallese hipdcrita! jLos Unicos responsables de
esta situaciéon son Ustedes, los politicos!» dijo

Marco de repente, en medio del pequeino grupo de
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periodistas. «Nos dejaron solos durante afios. Son
una verglienza para nuestro pais. Les gusta el
dinero, éverdad? Dénde han ido los recursos para el
territorio? Devuélvannos nuestros pueblos vy
nuestras casas y a mi, devuélvanme a mi padre,

iaqui y ahora!» siguié Marco, casi sin respirar.

Ya no podia mas. Todo el mundo lo sabia. Todo el
mundo, en ltalia, siempre habia sabido que el
verdadero problema era la politica. Siempre las
mismas personas corruptas en el poder y siempre
las mismas promesas in cumplidas. Televisiones y
periddicos respaldando al duefio a cargo, mientras
todo fracasaba poco a poco. Corrupcién, declive y

decadencia de lo que habia sido un gran pais.

Su arrebato sélo duré unos segundos, durante los
gue nadie dijo ni una palabra. Los periodistas
grabaron toda la escena. El general Rossi se acerco

al primer ministro y le dijo susurrando: «Acuérdese
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que estamos en directo frente a todo el pais en

medio de una catastrofe»

Aqguel viejo rico y arrogante de 70 afios tenia que

salir de ese bochorno lo mas pronto.

«¢éQuién es usted?» le pregunto.

«¢éQuién soy yo? jEso no tiene importancial» le
contestd Marco. «iYo soy un ciudadano de este pais
y exijo que usted se ponga a trabajar
inmediatamente! Si no, que desaparezca para que

este pais pueda renacer de una vez por todas!»

Juna hizo un paso adelante. La emotividad no
habria llevado a nada y sentia que tenia que hacer

algo rapido.

«Disculpe Presidente, su padre esta entre los
desaparecidos y no logramos tener noticias él. Por

supuesto, usted comprendera este momento

21



tragico...» intervino ella disimulando y haciendo

retroceder Marco.

Ahora el politico lo tenia puesto en bandeja y ella

lo sabia.

«Claro que lo entiendo sefnorita, no se preocupe.
Aqui estamos incluso para esto y esperamos
encontrar el mayor numero de supervivientes
posible. Por favor, hable con el general Rossi, ojala
él pudiera darles noticias actualizadas sobre la

bdsqueda» disimuld a su vez el primer ministro.

El general Rossi dio inmediatamente un paso
adelante e invitd a los dos a seguirlo. Marco
hubiera querido acabar con la imagen de aquel
bufdon delante de todo el mundo, pero Juna lo cogid

de la mano y se lo llevé.

Tenian algo mejor que hacer.
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En la pequena tienda montada por el Ejercito
Italiano habia varios dispositivos, incluyendo unos
ordenadores portatiles. Las imagenes transmitidas
por los drones en tiempo real les permitian a los
militares supervisar y coordinar las operaciones de
ayuda. Se tenian que actualizar los mapas. Todo

habia cambiado. El territorio ya no era el mismo.

«Sé que estan buscando a alguien. No es facil,
pero las autoridades locales nos estan ayudando a
hacer un primer recuento de las personas
rescatadas. Aqui pueden consultar nuestra base de
datos, actualizada minuto en minuto» les dijo el
Técnico Informatico de la Fuerza Aérea, el Sargento

Felli.

Le habian dado d6rdenes muy claras de como
ayudar a Marco en su busqueda. Juna lo habia
clavado otra vez, aunque parecia inquieta. Nunca
habia visto a Marco en aquel estado, con esos ojos

rojos llenos de célera y la cara arrancada. Incluso su
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voz no era la misma de siempre. Parecia que
estuviese luchando contra un viejo adversario. Pero
Marco no habia cambiado. Sélo se enfrentaba a una
mezcla de emociones y sentimientos que habia
dejado atras. El sabia que no era una buena idea
volver a Italia con demasiada frecuencia. No queria
qgue miles de recuerdos hechos de esperanza,
resentimiento, orgullo y decepcion le agobiaran...
una mezcla explosiva de emociones demasiado

complicada, si no imposible de controlar.

«jAqui estd! Creo que la foto de su padre es la
misma que tenemos en nuestro archivo» le dijo el

Sargento Felli, mirando a la pantalla del ordenador.

«é¢Verdad? ¢Esta vivo? Por favor, agrande la foto,
qguiero estar seguro. ¢Y dénde se encuentra

precisamente?» exclamé Marco incrédulo.

«Pues si, es él: Paolo Venier, nacido en el Lido en

1951. Hace unas dos horas que le han llevado a

24



Milan e internado con urgencia en un hospital.
Aunque parece que el Sefor Venier ha sido traslado

de un hospital a otro» puntualizo Felli.

«¢Qué quiere decir? ¢ Que ya estaba internado en

un hospital?» preguntd Marco con preocupacion.

«jExactamente, parece que desde hace unos dias
estaba en el hospital de Mestre, pero no hay otros
detalles. Les aconsejo que tomen el préximo
helicoptero y vayan al hospital Niguarda en Milan,

donde lo trajeron jBuena suerte, chicos!»

Marco y Juna se lanzaron fuera de la tienda, pero
en ese momento el cansancio les sorprendié. Y
luego, las preocupaciones: «éPor qué estaba en el
hospital? éPor qué no habia dicho nada?» Incluso
Juna parecia agotada; y hubiera querido descansar,

aunque soélo por un instante.

El Sargento Felli salié de la tienda a su vez y se

dio cuenta de que los dos necesitaban ayuda. Les
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ofrecid un poco de agua y les indicé donde podian
encontrar el helicéptero que iba a Milan. «jGracias
sargento! {Miles de gracias, de verdad!» le dijo
Marco, mas que agradecido. Pero ahora tenian que
apresurarse, el helicoptero estaba a punto de

despegar.
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La Libertad

En la orilla opuesta del Lago de Garda todo habia
permanecido increiblemente intacto. Sobrevolando
aquellas zonas, Juna se acordaba de los momentos
felices con su familia, de vacaciones en un camping,
justo en la orilla del lago. Cada verano elegian un
destino diferente, casi siempre en Italia. Y
precisamente alli, en aquel Pais maravilloso, ella
habia decidido ser arquedloga, después de visitar
Napoles y Pompeya. Asi que, por supuesto, todo lo
gue estaba pasando la afectaba mucho, aunque
seguia repitiéndose que tenia que usar la cabeza,
sin dejar que los eventos la agobiaran. Marco la
necesitaba y habia muchas cosas que se podiany se

tenian que arreglar.
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A bordo del helicéptero los dos se encontraron
en medio de varios nifos y ancianos, rescatados
después de luchar desesperadamente contra la
fuerza del agua y de las ruinas. Llevaban las heridas
abiertas por los golpes de los detritos, pero la vida
de ninguno de ellos estaba en peligro. Necesitaban
atencién médica y sobre todo alguien que les diera
consuelo y coraje. Algunos de ellos lloraban sin
poder parar, otros se quedaban en silencio,

completamente trastornados.

Los nifios seguian preguntando sobre sus
gueridas mascotas: perros, gatos, pajaritos... se
habian quedado alli y nunca los volverian a ver.
Primero las personas, esa era la regla. Las mismas
personas que a lo largo de décadas, a pesar de los
estudios oficiales y de las palabras de cientificos y
expertos, habian dejado ir las cosas, esperando
neciamente que pasara lo peor, sin preocuparse

demasiado. Aquella vida hecha de un consumismo
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estremecedor y sin sentido, les habia distraido asi
gue a nadie se le habia ocurrido intervenir de
alguna manera. No hubo manifestaciones ni
presiones hacia los politicos y los gobernadores
para que hiciesen algo. Nadie pensd en hacer algo
tangible para que sus hijos y nietos pudieran tener

un futuro mejor. Y ahora era demasiado tarde.

El helicoptero llegd a Milan y Marco ayudd a los
socorristas con los pacientes mas graves. Juna tomd
en sus brazos a dos nifias de unos pocos meses y se

las entregd a una enfermera que estaba alli.

«Hola chicos, éestan bien? ¢Donde los han
encontrado? ¢Estdn heridos?» les preguntd la

enfermera.

Marco le ensefié la foto: «Estamos buscando a
este sefior, es mi padre y sabemos que esta

hospitalizado aqui. Estamos bien, gracias.»
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La enfermera asintid y les sefiald la entrada:
«Bajen al tercer piso. Alli encontraran un Centro de
Informacidn, les daran ayuda. Sélo sepan que hay
muchisimas personas que estan buscando a sus

familiares, como ustedes. jSuerte!»

Marco tomo a Juna de la mano y empez6 a bajar
rapidamente las escaleras del edificio. Sentia que lo
habia encontrado, tenia que estar alli. Ya no
pensaba en el pasado, sélo queria verle y abrazarle
otra vez. Todo habia desaparecido, todo. Y
mentalmente era como empezar de cero. No mas

rencores. El estaba alli, y era su padre.

En el tercer piso, una multitud de familiares de
las victimas esperaban noticias. Las televisiones
estaban apagadas, no tenia sentido seguir mirando
esas imagenes sin parar. La gente que estaba alli

sélo queria poder abrazar a sus queridos otra vez.
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Marco logré llegar a la pequefia recepcion al
fondo de la sala y mirando a la enfermera mas alla
del mostrador le dijo: «Paolo Venier, 1951. jHace
unas horas que le han llevado aqui desde Venecia!

Yo soy su hijo»

El nerviosismo era palpable y la situacidn no tenia
precedentes. La enfermera mird enseguida la lista
actualizada de los pacientes y contestd: «Entiendo,
sefor Venier. Su padre esta en la unidad de

cuidados intensivos. Estan tratando de...»

«iDigame el piso y la habitacién, por favor!» la

interrumpié Marco.

«Habitacién niumero 432 en este piso, pero usted

tiene que saber que...» intentd decirle ella.

Juna ya habia encontrado la habitacién a lo largo
del pasillo y Marco no dudé en seguirla. Por fin
habian llegado y no podian esperar para ver a

Paolo, vivo y fuera de peligro.
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Se detuvieron fuera de la puerta entreabierta de
la habitacién y Marco respiré hondo. Juna le puso
una mano en los hombros y le dijo en voz baja:

«Tranquilo. Aqui estamos. Entra primero»

Marco dio unos dos largos pasos adelante y su

padre estaba alli. Era él, de verdad.

De los ojos incrédulos del viejo hombre, lagrimas
de aguda emocién comenzaron a caer. Ni se lo

esperaba, no estaba preparado, todavia no.

Juna se acercé también y Marco se la presentd a
su padre, como si fuesen a una primera cena
familiar: «Papd, esta es Juna, mi novia. Queria que
la conocieras porque ino sé si estaria aqui de no ser

por ellal»

Paolo se calmé. No dijo ni una palabra, pero sus
ojos hablaban por él y estaba feliz de poder ver a su
hijo otra vez, por fin. Marco estaba bien y esto era

lo mas importante para él. Faltaban las palabras,
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pero bastaba con estar alli, juntos de nuevo,

después de todos aquellos afios.

Juna se dio cuenta de que Paolo estaba solo en
aquella pequeia habitacidn. Lo habian conectado a
una maquina de soporte vital y apenas se podia

oirle respirar.

De repente, aquel viejo hombre le indicé a Marco
gue tomara asiento cerca de él y con un hilo de voz
le confié: «Lo siento mucho por todo lo que ha
pasado. Fui un estupido salvaje y perdi a mi hijo.

iOjala pudiera volver atras...»

Marco apenas podia contener sus lagrimas. No
queria decirle nada. No habia necesidad. Todo era
diferente ahora. Pensaba en una nueva vida con el
padre al lado, por fin. Le habria llevado a Berlin
para que conociera aquella ciudad increible. A su
padre le habrian gustado muchisimo los parques y

las galerias de arte y ...
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La alarma se producié en un sonido fuerte y
agudo: el latido del corazén de Paolo era
demasiado débil. En unos segundos, sin poder decir

nada mas, Paolo ya no estaba consciente.

Juna se lanzd a la busqueda de un doctor. Dos
enfermeras irrumpieron en la habitaciéon y le
pidieron a Marco que saliera de alli. Una de ellas lo

acompand fuera, tenia que decirle algo.

«Sefior Venier, me imagino que usted sepa que
su padre, al ocurrir de los tragicos eventos de
Venecia, ya estaba internado en un hospital»

empezo la enfermera.

«Pues si, me lo dijeron, pero aun no sé por qué.
Disculpe, vivo en el extranjero y las cosas con mi
padre siempre fueron un poco dificiles, asi que ...»

intenté explicarle Marco.

«Entiendo. A su padre le diagnosticaron cdncer y

de su informe clinico nos enteramos que, después
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de casi un afio de tratamientos y pruebas, ya se
acabaron las esperanzas. El cancer se extendié al
estomago y en el hospital de Mestre ya habian
suspendido la quimioterapia. Ya no hay manera de

intervenir, lo sentimos» afiadio ella.

Juna regresé en aquel preciso momento, justo a
tiempo para escuchar esas Ultimas palabras
dramaticas. Miré a Marco a los ojos por un instante

y lo abrazd con fuerza, sin saber qué decir.

Parecia que a Marco aquella noticia no le habia
sorprendido  mucho. La enfermedad vy el
alcoholismo iban de la mano y a lo largo de su vida
de excesos, Paolo nunca habia querido saber nada
de doctores y controles médicos. Tarde o
temprano, aquel maldito vicio le hubiera

presentado la cuenta.

Marco decidiod regresar a la habitacion.
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Paolo estaba alli, los ojos medio cerrados y la
boca abierta. Ya no se movia y respiraba con
dificultad: eran sus ultimos instantes, lentamente

se iba.

Ahora todo estaba claro. Marco estaba alli por

una razon, una razén extremadamente importante.

«Todavia puede oirme, aun puede escuchar mis

palabras»

Lo esperaba, estaba seguro de que era asi. En
esos ultimos segundos Paolo estaba todavia alli y
tenia que quedarse para escuchar, tenia que

poderse ir en paz, sin remordimientos.

Marco se acercd a su padre y tocé su mano. Otra
vez fue inundado por un conjunto de emociones.
Volvié a recordar cuando, de nifio, le encantaba
estar al lado de ese hombre tan especial. Un
idealista que nunca habia dejado de sofiar. Se

acordé de aquellas noches de marea alta, cuando
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miraban juntos a la luna. Y de cuando Paolo le
hablaba abiertamente de sexo y amor, como dos
viejos amigos en el bar. Y de todos esos dias

enteros pasados en el barco pescando, libres al sol.

Paolo le habia hecho sentir un nifio diferente. Los
otros nifos dormian de noche e iban a la misa los
domingos. Pero Marco no. Era el hijo de Paolo
Venier, aquel artista de antafio que todo el mundo
amaba y temia un poco. ¢(Pero a quién le
importaban los demas? Lo que importaba era la

libertad. La Libertad.

«Papa, todo esta bien... te quiero!»

«Papa, te perdonov.
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